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TARYBOS SPRENDIMAS

dél pozicijos, kurios Europos Sajungos vardu turés buti laikomasi Jungtiniy Tauty
Tarptautinés prekybos teisés komisijoje ir jos III darbo grupéje derantis dél teisine¢ galig
turincio standarto, taikomo su tarpvalstybiniais el. prekybos sandoriais susijusiy gincy

elektroniniam sprendimui

EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,

atsizvelgdama j Sutartj dél Europos Sajungos veikimo, ypac j jos 114 straipsnj ir 218 straipsnio

9 dalj,

atsizvelgdama | Europos Komisijos pasiiilyma,

kadangi:

(1) Jungtiniy Tauty Tarptautinés prekybos teisés komisija (toliau — UNCITRAL) yra jsteigta
Jungtiniy Tauty Generalinés Asamblé¢jos ir jai pavaldi. Ji yra jgaliota rengti, skatinti naudoti

ir priimti daugelio pagrindiniy prekybos teisé€s sriCiy teisines ir neteisines priemones ir taip

remti laipsnisSka tarptautinés prekybos teisés derinimg ir atnaujinima;
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Sajunga UNCITRAL turi daugiau teisiy turincios stebétojos statusg. Dél to ji turi teise
dalyvauti svarstymuose bei debatuose ir pateikti Sgjungos bei jos valstybiy nariy pozicijas,
inter alia, naudodamasi teise pasisakyti, pateikti atsakymus ir teikti pasitilymus bei
pakeitimus. Balsavimo teisé suteikta tik UNCITRAL nariams. Siuo metu UNCITRAL

priklauso vienuolika Sajungos valstybiy nariy;

2010 m. birzelio 21 d.—liepos 9 d. Niujorke vykusioje 43-i0joje sesijoje UNCITRAL
komisija pavedé savo III darbo grupei imtis veiksmy gincy elektroninio sprendimo srityje,
susijusiy su tarpvalstybiniais el. prekybos sandoriais, jskaitant jmoniy tarpusavio ir jmoniy
bei vartotojy sandorius. 2010 m. gruodZio mén. III darbo grupé pradéjo rengti teisine galig
turint] standarta, taikoma su tokiais sandoriais susijusiy gin¢y elektroniniam sprendimui
(GES). Nuo tada vyksta diskusijos dél standartinés GES proceduros (GES taisykliy)
projekto. Saliy susitarimu GES taisyklés biity taikomos nedidelés vertés, didelés apimties

tarpvalstybiniams sandoriams, sudaromiems elektroniniu biidu;
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4) 2011 m. lapkric¢io 29 d. Komisija priémé du pasitilymus dél teisékiiros procedira priimamy
akty, kuriais siekiama nustatyti ginCy alternatyvaus sprendimo (GAS) ir GES taisykles:
pasiiilymg dél Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos dél vartotojy ginCy alternatyvaus
sprendimo, kuria i§ dalies kei¢iamas Reglamentas (EB) Nr. 2006/2004 ir Direktyva
2009/22/EB, (Direktyva dél vartotojy GAS) ! ir pasiiilymg dél Europos Parlamento ir
Tarybos reglamento dél vartotojy gincy elektroninio sprendimo (Reglamentas dé¢l vartotojy
GES) 2. 2012 m. gruodzio mén. buvo pasiektas politinis susitarimas abu teisékiiros
procediira priimamus aktus priimti 2013 m. pradzioje *. 2013 m. kovo 12 d. Europos
Parlamentas priémé pozicija per pirmajj svarstyma dél abiejy pasitilymy *. 2013 m.
balandZio 22 d. Taryba patvirtino §ig pozicija °. Numatomais priimti Europos teisés aktais
del GAS ir GES nustatytos taisyklés yra bendros taisyklés, kaip apibréZta Sutarties dél

Europos Sajungos veikimo 3 straipsnio 2 dalyje;

(5) UNCITRAL lygiu aptartos GES taisyklés sutampa su numatomais priimti Europos teisés
aktais del GAS ir GES; tai gali padaryti poveikj tiems aktams arba dél to gali pasikeisti jy
taikymo sritis;

(6) Sajungos pozicijos UNCITRAL tikslas — uZztikrinti, kad GES taisyklés biity parengtos taip,
kad bty suderinamos su bendromis Sajungos taisyklémis ir padéty toliau siekti jy tiksly,

taciau nebiity daroma joms poveikio ir nebiity kei¢iama jy taikymo sritis,

COM(2011) 793 galutinis.

COM(2011) 794 galutinis.

7Zr. dok. 17514/2/12 REV 2 CONSOM 157 MI 818 JUSTCIV 355 CODEC 2987.

Zr. dokumentus 7217/13 CONSOM 33 MI 182 JUSTCIV 51 PE 113 CODEC 514 ir
7218/13 CONSOM 34 MI 183 JUSTCIV 52 PE 114 CODEC 515.

5 Zr. dokumentus 7700/1/13 REV 1 CODEC 633 CONSOM 51 MI 221 JUSTCIV 65 OC

158, 7700/13 ADD 1 REV 2 CODEC 633 CONSOM 51 MI 221 JUSTCIV 65 OC 158,
PE-CONS 79/12 CONSOM 163 MI 852 JUSTCIV 381 CODEC 3130 OC 773 ir 7701/1/13
REV 1 CODEC 634 CONSOM 52 M1 222 JUSTCIV 66 OC 159,

PE-CONS 80/12 CONSOM 164 MI 853 JUSTCIV 382 CODEC 3131 OC 774.

AW =
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PRIEME S] SPRENDIMA:

1 straipsnis

1. Sajungos pozicija derantis Jungtiniy Tauty Tarptautinés prekybos teisés komisijoje
(UNCITRAL) ir jos III darbo grupéje dél teising galig turincio standarto, taikomo su
tarpvalstybiniais el. prekybos sandoriais susijusiy gincy elektroniniam sprendimui,

pateikiama priede.

2. Sajungos pozicijg pateikia Komisija.
3. Valstybés narés palaiko Komisijg jai teikiant Sgjungos pozicija.
4. Komisija nuolat informuos atitinkama Tarybos darbo grupe apie Sio sprendimo

igyvendinima. Atitinkama Tarybos darbo grupé bus suSaukta, kai tik prireiks tolesniy

gairiy dél svarbiy pozicijos, kuri priimta $iuo sprendimu, elementy.
2 straipsnis
Sis sprendimas jsigalioja kita dieng po jo priémimo.
3 straipsnis
Sis sprendimas skirtas Komisijai ir valstybéms naréms.
Priimta Briuselyje

Tarybos vardu

Pirmininkas
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PRIEDAS

1) Svarbiausias Sgjungos tikslas derantis Jungtiniy Tauty Tarptautinés prekybos teisés
komisijoje (UNCITRAL) ir jos III darbo grupéje dél teising galig turinCio standarto,
taikomo su tarpvalstybiniais el. prekybos sandoriais susijusiy gincy elektroniniam
sprendimui, yra siekti uztikrinti, kad GES taisyklés padéty plétoti el. prekyba taip
suteikiant naudg vartotojams ir prekiautojams visame pasaulyje ir Sgjungoje, kartu
laikantis Sgjungos acquis ir politikos, be kita ko, vartotojy apsaugos srityje.

2) Sajungos pozicija dél GES taisykliy koncepcijos ir formulavimo biisimuose UNCITRAL
komisijos ir jos III darbo grupés posédziuose, taip pat bet kuriuo susijusiu parengiamojo
proceso etapu yra tokia:

a) remti pasitilymus, kuriais siekiama uztikrinti visapusiSka Sajungos acquis ir
valstybiy nariy teisés tradicijy laikymasi;

b)  neremti jokiy pasitilymuy, jei jie gali turéti poveikio bendroms Sgjungos taisykléms
arba pakeisti jy taikymo sritj, visy pirma jei jie prieStarauja principams ir tikslams,
nustatytiems numatomoje priimti Sajungos direktyvoje dél vartotojy GAS ir
reglamente dél vartotojy GES, ir efektyviam bei veiksmingam jy taikymui;

c) remti pasitlymus, kuriais siekiama uZtikrinti, kad GES taisyklése taip pat
atsispindéty reali GAS ir GES padétis valstybése narése, taip suteikiant Europos
vartotojams, prekiautojams ir GAS subjektams galimybe visapusiSkai pasinaudoti
visomis GES sistemos galimybémis ir privalumais, kaip numatyta UNCITRAL
iniciatyvoje;

d)  visy pirma remti pasitilymus, kuriais siekiama uZztikrinti, kad pagal GES taisykles
biity sudarytos salygos ne tik taikyti procediira, kurios rezultatas biity galutinis ir
privalomas sprendimas, bet ir kitas procesines galimybes (...);
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visy pirma neremti pasitilymy, kuriais GAS/GES taisyklémis siekiama nustatyti
privalomus sprendimus, apie sprendimo privalomajj pobiidj tinkamai neinformuojant

vartotojo ir negavus jo sutikimo;

visy pirma remti pasiiilymus, kuriais siekiama uztikrinti, kad GES taisyklémis bty
atsizvelgiama j tai, kad kai kuriose Salyse (kaip numatyta pagal numatoma priimti
Sajungos direktyva dé¢l vartotojy GAS) vartotojui néra privalomi dar pries kylant
gincui sudaromi susitarimai jj spresti ne teismine tvarka ir priimti galutinj ir

privaloma sprendima, kuriuo i§ vartotojo atimama teisé véliau kreiptis | teismus;

remti pasitilymus, kuriais siekiama uztikrinti, kad pagal GES taisykles tebebuty
leidziama kurti regionines GES platformas, pavyzdziui, europing GES platforma,
kuri bus sukurta pagal blisimg Sajungos reglamentg dé¢l vartotojy GES, ir uZtikrinti

sgveikuma su jomis.
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